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NC-17. Если вам менее 18, не читайте. Это-темное место, заполненное оскорбительным языком и малоприятными графическими образами. Если это не ваша чашка чая, пожалуйста не пейте.

СЕРИИ:  До, и включая, Momento Mori.

РЕЗЮМЕ: Во время вскрытия трупа пятой женщины в ряде зверских убийств, Скалли становится связанной с жертвой и убийцей в результате ее болезни.

ПРИМЕЧАНИЯ АВТОРА: Специальное спасибо: моим редакторам Joyce и Deb и Meredith; Эмили за ее помощь в создании точного портрета Университета Джорджтауна.

Личные примечания Автора расположены после главы 10.
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ГЛАВА ШЕСТЬ

 ---------------------------------------------- 

Март 26, 1997

6:40 вечера Вашингтон Округ Колумбия

           Я веду машину по улицам словно сумасшедший, не соблюдая правила, защищающие пешеходов или автомобилистов. Основной инстинкт заставляет меня нестись, заполняя мое тело сильным натиском адреналина. Страх похож на инфекцию, цепляясь  когтями в рациональность, ослепляя меня.

          Скалли в опасности. Скалли в опасности. Скалли в опасности. 

          Здравый смысл покинул меня. Я веду машину, сжимая руками руль, автоматически давя  педаль газа ногой. Недовольные водители сигналят мне, но эти звуки нереальны, как и визг тормозов, когда они избегают столкновения. Эти звуки издалека; сейчас в мире, я нахожусь только  физически.

         Опасность. Опасность. Опасность.

         Опасность. Опасность. Опасность.

         Бег мыслей становится слабым, исчезая под сознание. Я внезапно чувствую себя ребенком, страдающим от ночных кошмаров. Выдыхая глубоко холод,  выдыхая холод. Я ослабляю давление на педаль газа, мой самоконтроль проявляет себя еще раз.

        Я переключаю обогрев на максимум, тяжелый воздух вокруг нас распадается от натиска воздуха от тепловентиляции

         Улицы погрузились в темноту, освещаясь только резким желтым светом уличных ламп. Я восстанавливаю свой контроль, поворачивая влево, поворачивая вправо, в поиске маршрута назад на скоростную автомагистраль. 

         Скалли опирается на пассажирскую  дверь, вытирая кровь с носа. Инцидент в парке продолжался только мгновение, оставив нас обоих в шоке. Интересно, что хуже: быть тем, кто испытывает это на себе или быть тем, кто остается позади, беспомощным; бесполезным..

        Ее бледное лицо освещается, затем покрывается тенью, потом снова освещается.

        Круг продолжается; свет, темнота, свет, темнота, пока все не сливается в одно.

Еще пять минут проходит, прежде чем кто-то из нас решается заговорить.

- Скалли... 

- Малдер, я в порядке. 

           Наши слова накладываются друг на друга и погружаются во внезапную мертвую тишину.

           Я сильно сжимаю руль, боясь, что пластмасса разрушится под напряжением. Снова мы начинаем с глупых притворств, скрывая наши страхи в пределах установившейся практики, которую мы создали.

- Малдер, я устала. Мой уровень сахара в  крови понизился, и это вызвало дезориентацию. Я знаю, ты думаешь, что это связано с делом, но это не так. 

- Бред. 

           Я хочу кричать, ударить по ее лицу своими голыми руками, смотреть с извращенным удовлетворением как отпечаток от моей руки окрашивает в красный цвет ее белую плоть.

          Этот сильный образ вызывает отвращение к себе. Неверно направленный гнев. Это себя я должен наказывать.

          Я оставляю руки на руле, чувствуя как они становятся холодными, поскольку давление отключает поток крови.

- Послушай Малдер, ты пытаешься приспособить факты под свою теорию. Это не имеет никакого  отношения к убийце Сельмы Томас. 

- Тогда почему ты не хочешь объяснить мне, что, черт возьми, случилось там? 

- Я не ела ничего с самого  утра. И это вызвало понижение сахара в крови. 

- Тогда почему, черт возьми, мы делаем это, Скалли? Зачем, черт возьми, я таскаю тебя по каждому университетскому городку в Округе Колумбия, если ты собираешься сидеть здесь и опровергать все научными объяснениями? 

         Тонко скрытый ужас скрывается внутри синих глаз. Я наблюдаю, как ее руки напрягаются на ее коленях, как будто она боится, что они предадут ее.

         Они сжаты вместе в точном образе Католической школьницы.

- Ты сказал мне, что это моя работа, моя ответственность перед этими женщинам. Так что я  делала? Ты тянешь меня сюда словно натренированную лошадь, чтобы  скакать через препятствия, следовать за тобой с места на место за поиском вещей, что интересуют тебя. Тебя. Ты понимаешь? 

- Я не... 

- Ты не понимаешь. 

- Скалли... 

- Черт возьми, Малдер. Я даже не знаю, зачем я стараюсь. 

         Я опираюсь плечом на дверцу. Автомобиль резко останавливается, когда я жму на тормоза. Скорость моего  дыхания не зависит от этого. Ее слова приводят меня  к панике.

- Скалли, остановись. 

- Малдер, когда ты примешь факты? Это не имеет больше значение. Я умираю, и все. Мы упорно ищем убийц в надежде сохранить жизни невинных людей. Кто собирается спасать меня? Кто поймает этого убийцу, который так умно скрывается под моей кожей? 

- Перестань Это. 

          Я до боли захватываю ее плечи и трясу  ее с яростью до скрежета зубов; чтобы слезы стекали по ее щекам, чтобы вытрясти ее гнев и ее отчуждение, чтобы открылась ее уязвимость, чтобы она смогла принять мой комфорт.

         Слова невыразимы. Как я могу сказать  ей, что ее смерть создаст самую темную пустоту в моей жизни? Что это ее отсутствие погасит красоту, что  я нашел в мире за эти последние четыре года? Я потерял ее однажды, и  моя жизнь остановилась, желая вернуть то, что я когда-то коснулся, но не обладал.

         Я не буду переживать эту судьбу второй раз.

         Я смотрю на нее, эти мысли очевидны в моих глазах, на моем лице печаль, заполняющая каждую морщинку. Я выкладываю свое сердце в эту тишину, которую мы создали, надеясь, что  она различит слова, которые я неспособен сказать  из-за  страха, что они выйдут неправильно, что они лишаться их важности.

            Она смотрит на меня, ее  глаза осматривают меня; открыто. Отворачиваясь, она смеется; ожесточенный звук, похожий на пустой вздох. Она передвигается, свет ловит ее бледную кожу; ее движение отстраняет ее еще дальше.

- Мне не нужна твоя чертова жалость. 

          В мерцающей темноте я наблюдаю, как моя напарница отстраняется от меня, желая знать, как она может извращать невысказанные слова, которые никогда не вставали между нами в  прошлом. Меня заполняет ощущение несоответствия, печали, смущения внезапными изменениями в наших отношениях, неспособностью бороться с этим невидимым врагом. Словно я снова стал двенадцатилетним, ослепленный светом, не способный двигаться; бессильный остановить силу, которая крадет людей, которых я люблю.

- Забудь это, Малдер. Свяжись со Скиннером. Мы начнем наблюдение завтра утром. 

- Скалли... 

- Я устала, Малдер. Я не хочу больше говорить об этом. 

         Она смотрит из пассажирского окна, наблюдая тени.

         Порыв сильного ветра,  сила перемещаемого воздуха, заставляет автомобиль колебаться. Я должен попробовать снова, найти другой путь, чтобы она поняла мое беспокойство.

- Скалли, я думаю, что ты должна сходить к врачу. 

- Мне нужно просто поесть и хорошо поспать. Я буду в порядке утром. 

           Утром ничего не изменится. Она просто еще похудеет; круги под ее глазами будут еще заметнее. Я подбираю свою следующую фразу тщательно, желая чтобы мой голос не выдал беспокойство.

- Почему ты не возьмешь завтра выходной день? 

- Это - просто сахар в крови, Малдер. Ты слышишь меня? Это... 

- Нет, это не сахар. Это... 

- Какого черта  ты знаешь, что это? Как ты можешь сидеть там и... 

- Я  думаю, что это дело влияет на  твое... 

- Ты не смеешь  выдвигать какую то  возмутительную теорию... 

- Скалли, неизвестные факторы в этом деле... 

- Малдер... 

-.. .как-то воздействуют на тебя... 

- Я не собираюсь сидеть здесь и слушать... 

-...  что мы не можем...  На этот раз в своей жизни послушай, Скалли. 

           Она смотрит на меня, сотня различных эмоций проходят через ее лицо за долю секунды. Ее губы напрягаются, ее глаза вспыхивают от гнева.

            Я наблюдаю, как она контролирует себя, сжимая челюсть и, разжимая, прежде чем говорит следующие слова.

- Что ты должен сказать? 

           Есть какой-то истеричный край в  ее тоне, который я не слышал никогда раньше

           Я тих, беспомощен. Что я могу сказать, чтобы все между нами было снова правильно? Я ищу мое сердце, мою душу, надеясь на фразу, которая пройдет сквозь эту  пустоту.

- Я беспокоюсь. То, что случилось в парке сегодня подвергает тебя в опасность как агента ФБР... 

- Это еще одно мнение как  'наблюдателя'? 

- Я беспокоюсь что убийца... 

- Я не собираюсь испортить твое драгоценное дело, Малдер, если это то, что... 

-.. .что ты находишься в опасности... 

- Я могу позаботиться о себе. 

- Я не это имел ввиду. Я пытаюсь сказать, что думаю, что это дело потенциально опасно для тебя. То, что я беспокоюсь о тебе как об агенте, и... 

- И что? Ты хочешь, чтобы я отошла от этого дела? Ты это хочешь сказать? 

- Нет, я не говорю это, Скалли. Я говорю, что было бы лучше, если ты возьмешь менее активную роль в преследовании этого убийцы... 

- Пошел ты. 

- Я не думаю что... 

- Ты потащил меня сюда, и теперь ты просишь меня оставаться дома. Разберись в своих действиях. 

- Господи, Скалли. Ты перестанешь перебивать  меня? 

         Моя рука хлопает по рулю. Я открываю дверь, выхожу, мои руки сжимаются, пытаясь управлять опасным комком эмоций.

        Полностью взбешенный, я пинаю большой камень, слушая, как он рикошетит  от бетона, его путь такой же бессмысленный и неизвестный  как мой.

        Она отбрасывает все, что я говорю; читает жалость по линиям моего лица, подкармливая этот темный гнев который  воплощает ее болезнь. Я пинаю шину автомобиля, пинаю задний бампер, желая почувствовать удары на своем теле, понимая постепенно, что  это бесполезно.

          Я возвращаюсь на место водителя, закрывая дверь.

          Я начинаю снова, сдерживая себя, убирая все эмоцию из  моего голоса.

          Возможно холодные доводы науки - лучший подход.

- Скалли, твое состояние влияет на твою работу. За прошлые три недели я заметил что ухудшение продолжается... 

- Отвези меня домой, Малдер. 

          Дерьмо.

          Я завожу машину, с визгом шин приводя ее в движение

          Я не могу  сделать это. С моей дружбой и беспокойством обращаются с презрением и подозрением. Ничего из того, что я говорю, не является правильным. Ни одного слова или взгляда или действия не достаточно, чтобы излечить рану между нами.

          Мы  пятнадцать минут к ее квартире едем в тишине.

          Свернув к ее дому, ее рука  уже на ручке, испуганная, я уверен, моей вспышкой гнева на дороге. Она открывает дверцу прежде, чем я останавливаюсь, и выходит, натянуто; гордо. Она не оглядывается назад. Она не говорит со мной.

          Я жду, наблюдая как она возиться с  ключами, открывая дверь. Темнота поглощает ее, дверь захлопывается за ней. Света нет в ее окне. Секунды переходят в минуты, пока я сижу в своей машине, один, размышляя о своих действиях; это заключительное предательство.

           Дай мне силу. О, Боже, дай мне силу, чтобы сделать это для нее.

           Это издевательство. Что в этом мире  мое предательство спасение для нее.

           Есть небольшое правосудие на этой планете. Миллионы лет собирается эхо звуков тишины, заполненных горем и смертью и плачем потерянных душ. Моя жизнь была пронизана  этим: Моя сестра, мой отец, моя мать, Мелисса; тысяча жертв, чьи лица и имена я больше не помню. Я наблюдаю эту прогрессию смерти повсюду моей жизни, ослабленный ее постоянными ударами.

           Дай мне силу. О, Боже, пожалуйста, дай мне силу, чтобы сделать это для  нее.

           Я достаю сотовый, звоню Скиннеру домой, перечеркивая ее судьбу своей рукой.

 ---------------------------------------------- 

         Я иду прямо, гордая; тщательно держа мои плечи в твердом положении, пока иду к моей квартире.

         Из моей души слова льются дальше; они затихают, их значение стираются горем.

           Малдер, я вижу в каждом жесте  значения; я повторяю каждую сцену между нами, очень желая различить чувства позади твоего безразличия. Сегодня вечером, в машине, ты показал то, что  ты маскировал так хорошо: Жалость. Боже. Это  бесплодная эмоция и в ее тени имеется небольшой шанс для нашего выживания.

         Я не буду плакать. Я не буду плакать. Я не буду плакать.

         Тротуар простирается от ног в даль; мое самообладание угрожает сломаться с каждым шагом. Возня в сумке в поисках ключей отвлекает меня, и я нахожу их прежде, чем горячие слезы стекают вниз по щекам.

         Я прислоняюсь к двери, комната темная, не надо света.

         Ночь стала моей жизнью; это полно, абсолютно. Я сжимаюсь в этой темноте, чувствуя как она давит на мое тело, нетерпеливо; сокрушая мою грудь, мои руки, мои ноги; не давая мне двигаться.

         Позже, я вхожу в ванную, включаю свет, смотрю на лицо, которое смотрит на меня в зеркале моего шкафчика с лекарствами. Это  не я. Это отражение женщины, которое подразумевается быть мной. Она это я. Она это не я. Я с омерзением поворачиваю голову; она копирует жест высмеивая.

          Женщина поворачивает голову медленно, рыжие волосы  сверкают в ярких огнях.

           Мы похожи, мы одинаково перемещаемся, но мы  не те же самые. Она влево - я вправо. Она вправо я влево. Моя смерть будет ее жизнь, и ее смерть  будет моя жизнь. Единственная вещь, которая у нас общая, это глаза.

           У нее красные, расширенные. Я касаюсь моих, она касается своих. Глазные яблоки горячи, липкие; когда я достигаю век, они прохладны и гладкие одновременно.

         Интересно, почему она плачет. Возможно, она поссорилась с любимым. Я представляю, как он хлопает дверью квартиры, когда она бросается на их мягкую кровать, укрывается одеялом, которое не предлагает комфорт, и плачет в темноте. Поднимаясь, чтобы взять воды и умыть  лицо, она смотрит на свое  отражение, наблюдая только печаль умирающей женщины, которая похожа на нее, но это не она.

         Сегодня вечером, я сказала правду Малдеру. Его глаза заполнились жалостью. Я чувствовала, что это поразило мое сердце словно нож, понимая, что никогда не видела этот взгляд раньше.

         Я могу жить без его жалости. Я могу  жить и  умереть без этого.

         Я освобождена от обязательств, дружбы, любви. Ничего в этой жизни не держит меня. Я приветствую смерть  с распростертым объятьем, благодарная за то, что она освобождает меня, наблюдая отражение  другой женщины, которая разводит руки  широко, как будто приветствует домой ее потерянного возлюбленного.
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ГЛАВА СЕМЬ

 ---------------------------------------------- 

Март 27, 1997

3:42 - Квартира 204 Бешисда, MD

          Он боится темноты.

          Засыпая между сумерками и рассветом, его страх подавляется сиянием маленькой лампы. Это  симпатичная вещь - бледно-желтая и в форме морской раковины. Другие включены в ванной. Там синяя парусная шлюпка. Он оставляет ее на тот случай, если ему ночью нужно будет в туалет.

          Внезапно очнувшись, приоткрыв один глаз,  он ищет красные числа на его цифровых часах. 3:42. Это время, перед тем как они зазвонят. В его мыслях появляется немедленно тревога; но его тело слишком устало, чтобы следовать за ней. Он остается под хлопковыми одеялами, одетый только в белые шорты, думая о Ней.

           Он называет ее Джулией; это сходит с его языка словно музыка, удовлетворяя ее.

- Джулия. 

         Ее темные волосы приятны против его губ; мягки. Они щекочут его щеки, виски, тыкаются в его ноздри, когда он вдыхает глубоко, ее аромат заполняет его легкие, возбуждает его. Он представляет, что она будет с ароматом сирени.

         Его руки опускаются под одеяло, лаская себя.

         Груди Джулии большие и полные. Массируя пальцем  ее соски, они укрепляются и она стонет. Он опускает  голову, дразня один кончиком языка, ее спина прогибается от наслаждения.

         Джулия - совершенная женщина. Она - его  другая половина.

         Вместе они будут едины.

        Он продолжает поглаживать себя, ее духи, тяжелые в воздухе, на его простынях, его руках, его теле.

         Сирень.

        Тяжелый аромат, наполняющий воздух, похож на невидимое присутствие. Мальчик вдыхает его, представляя, что может дотронуться до аромата грязными пальцами. Стоя тихо, глаза закрыты, не осмеливаясь дышать, он быстро сжимает руку в кулак. Открыв его, он не находит ничего.

          Время завтракать. Он скрывается на заднем дворе школы среди сиреневых кустарников. Проползая между путаницей ветвей, он достигает его святыни. У него есть яблоко, книжка комиксов, и сорок пять минут для себя. Это  время, когда страх отступает, оставляя его, чтобы он мог расслабиться. В школе его дни проходят за наблюдением больших белых часов с черными ремешками, утомительно вращающихся, наконец, достигавших одиннадцати пятнадцати, когда звонок отпустит его.

          Он раскладывает свое скудное имущество на травяной ковер, наблюдая как ветер треплет цветки. Они словно  кивают ему, словно у них есть большая тайна, которую они стремятся ему передать.

- Да, - словно говорят они. - Мы знаем кое что, что не знаешь ты. Волшебные вещи. 

         Весна: Свежесть. Тайна. Тишина.

         Мальчику восемь лет. Это чуткий возраст; возраст, когда больше всего можно травмировать, выбирая раны, которые никогда не заживают. Он - маленький ребенок, худой для его возраста в очках с толстыми стеклами,  другие дети дразнят его, что они сделаны из дна  бутылок из-под кока-колы. Они сползают на край его носа, зажимая его, вызывая носовой голос, каждый вздох сопровождается  жутким свистом.

           У него нет друзей. Его никогда не выбирали играть в футбол  или бейсбол; его никогда не просили поцеловать девочку.

          Его одноклассники шепчутся за его спиной, смеются в  спину, уступая ему большое пространство, как будто он заражен странной болезнью. Однажды, он повернулся вокруг быстро, поймав ребенка, который  зажимал свой нос, словно в комнате появился  ужасный запах. Мальчик закричал, отчего дети рассеялись по комнате, словно от грозовой тучи.

          Он проводит свой завтрак один, под тенью сирени.

          Это - его секретное место.

          Листья бросают тени на страницы его открытой книжки комиксов. Его спина прислонена к холодному металлическому забору, который отделяет заднюю часть детской площадки от городского парка.

          Невидимый, мальчик слышит крики и смех из школьного парка.

      Звук  просто вне его диапазона слуха, и он притворяется, что это гудение сердитых москитов, жаждущих крови.

       В этом защищенном месте, мальчик безопасен от них.

       Позади него он слышит шелест листьев, звуки ломающихся прутиков и моментально он опускается на землю.

        Кряяяяк. Шелест. Шелест. Шелест.

        Животное. Очень большое животное.

        Кряяяяк.

        Хруст ветки. Шелест. Шелест.

        Мальчик испуган, ожидая, что большое существо набросится на него.

        Когда он слышит голоса, он расслабляется. Их двое: мужчина и женщина.

- Ты уверен, что никто не увидит нас здесь? 

- Никто не увидит. Сюда. 

       Через листья, в мягкой темноте деревьев, он видит белые проблески их кожи, их темные одежды.

       Мужчина прижимает  женщину к  дереву, прижимаясь губами к ее губам.

        Мужчина стонет.

       Он пробирается рукой под рубашку женщины, оголяя ее грудь. Его рот опускается к большому коричневому соску, который напрягается. Мальчик наблюдает, как мужчина кусает его  острыми белыми зубами. Мужчина кусает это достаточно сильно, отчего идет кровь; размазанная кровь окрашивает его подбородок.

- Дерьмо. Ты укусил меня. Ты чертово животное. 

        Женщина отталкивает мужчину.

- Прикоснись к нему. 

        Мужчина берет ее руку и двигает ее к его  паху, вынуждая ее тереть это.

- Остановись. 

- Перестань, детка. Это же хорошо. 

         Мужчина  целует ее снова, прижимаясь бедрами к ней и заманивая ее в ловушку к дереву.

         Женщина борется, освобождая одну руку, ударяя его по  лицу.

- Ты что это сделала? 

         Мужчина сердит.

- Я  велела тебе остановить это. 

- Ты знаешь, что ты хочешь этого, сука. Ты хочешь это грубо, да? 

        Он захватывает ее, поднимает ее рубашку, кусает ее снова. Женщина борется сильнее. Она открывает  рот, чтобы закричать, но мужчина ударяет ее в живот. Она сгибается,  и он захватывает ее волосы, притягивая лицо, пока оно почти не касается выпуклости в его джинсах.

- Сука. Ты думала, что ты придешь сюда и подразнишь  меня? Возьми его. 

         Мужчина  трясет ее с каждым словом.

- Возьми его. 

          Женщина расстегивает молнию на его джинсах.

          Мужчина  внезапно бросает ее на грязную землю, достает нож с заменяющимися лезвиями из  ковбойских ботинок.

- Снимай свою чертову одежду. Быстро. 

         Джинсы, рубашка, трусы. Она гола, дрожит; уязвима.

        Он достает  твердый член из брюк. Затем опускается на нее, грубо давя, раздвигая ноги женщины, ее руки широко разбросаны в мольбе, как будто она мучается.

         Вздохи.

         Мужчина  замедляется.

         Женщина плачет.

         Мужчина скатывается с нее, надевает  джинсы, бросает одежду женщины ей.

- Одевайся. 

         Женщина садится, голая, в слезах; ее тушь стекает, оставляя темные пятна вокруг глаз.

         Этот образ возбуждает мальчика странным способом.

- Хватит реветь. Ты хотела этого. Теперь одевайся или я оставлю твою задницу здесь. 

- Я... 

- Поспеши. 

        Женщина одевается, в ее взгляде унижение и страх. Она поднимается, ее руки сжимают полы  рубашки, словно защищая от дальнейшей деградации.

        Мужчина и женщина уходят.

        Комикс про Бэтмэна у мальчика не читается; его яблоко забыто на земле. Школьный звонок звонит, и он бежит назад в класс.

        Позже тем вечером, мальчик роняет стакан на прилавке кухни, и он ломается.

- Неуклюжий  сукин сын. 

        Его мать бьет его по голове.

- Точно такой же как твой отец. Глупый маленький ублюдок. 

        Удар по лицу.

- В чем дело, ты, глупый маленький выродок? 

         Она приближает свое лицо к нему, воняющее виски и никотином, и он желает оттолкнуть его.

- Убирай это или ты пожалеешь об этом. 

         Много слов. Много обвинений. Слова больше не имеют звука; они тихи и смертельны. Мальчик наблюдает, как ее губы двигаются, но он не может слышать ни одного слова. Вместо этого он становится зафиксированным на форме ее красных губ, толстых черных ресниц покрашенных черной тушью. Он задается вопросом, если ее ударить, ее рот перестанет двигаться? Он задается вопросом, если ее укусить, тушь растечется  под ее глазами?

        Он представляет, как она сжимает себя словно та женщина из леса. Он будет водить свою мать вокруг, словно корову на привязи.

       Она не будет кричать на него.

       Она не будет звать его, плохо звать.

       Она не причинит ему боль.

       Каждый в школе полюбит его.

       Он будет в безопасности  везде, куда пойдет.

       Эти образы вызывают незнакомое волнение в животе. Когда его мать снова посадит его в сарай на этот раз он не заплачет. Вместо этого, он наберет  силу от этой новой фантазии, зная, если он будет достаточно тихим и коварным, он может заставить это сбыться.

          Ему нужно в туалет. Давление мочевого пузыря ослабляет эти воспоминания, мешая возможности достичь оргазма. С недовольством он останавливает движение  рук, поднимается с кровати и идет в туалет.

          Ступая по плиточному полу, он поражен чувством наблюдения. Движение с боку поражает его; поворачиваясь, его сердце бешено бьется. Он видит свое лицо в зеркале ванной.

          Смеясь над собственным безумием, он не может избавиться от чувства, что за ним наблюдают.

          Он усмехается отражению в зеркале, наблюдая повторение в рельефной поверхности.

          Его губы растягиваются в полную, более мягкую улыбку, открывающие маленькие белые зубы. Его короткие темные волосы становятся более длинными, более вьющимися; его черты становятся более тонкими,  преобразовываясь в образ Джулии. Ее красота полна; испорченна только слабым отражением его лица, скрывающегося за ее.

- Джулия. 

          Ему нравится как это звучит.

- Ты пойдешь со мной в оперу? 

         Она протягивает ему руку.

         Женщина удовлетворенно улыбается, на ее щеках появляются ямочки Они очень симпатичные, и, приближаясь, он целует их. Джулия хихикает от удовольствия, открывая ее руки в широком жесте принятия и приглашения, приветствуя его как своего нового любовника.

         Он кивает ей,  вспоминая, что ему нужно в туалет.

- Сегодня, моя любовь. 

         Это - шепот, обещание. Затем образ уходит.

         Возвращаясь в кровать, он устанавливает будильник на час раньше, зная, что сегодня день, когда он наконец наберет  храбрости, чтобы пригласить ее на свидание.

----------------------------------------------

         < Дана. >

         Сон нарушен шепотом, исходящим из моего собственного воображения. Я с тревогой ожидаю, что увижу лицо, смотрящее на меня в темноте, руки,  протягивающиеся ко мне.

         Ничего.

         Никого.

         Мои сердце скачет, мой лоб покрывается потом.

         Кошмар. Дерьмо. Удивляясь, сколько же времени, я поворачиваюсь к люминесцентным числам на часах у кровати. 3:46. Дерьмо. Обычно я просыпаюсь от кошмаров после 6:50.

         Я лежу в кровати, под холодными одеялами, испуганная, мое тело отказывается двигаться.

        Сон непостоянный. Бессонница - побочный эффект моего лечения. Я больше не сплю всю ночь, просыпаюсь в разное время, истощенная; неспособная  заставить свой мозг отдохнуть.

         Эта темнота, словно пелена, окутала мои глаза. Она накрывает меня: толстый черный шелк; мое похоронное платье. Я невесома, лишена чувств, плыву между жизнью и смертью. Ночь отнимает мое имущество, мое тело, мой разум; отсутствие света и тишины заполняет меня, пока я представляю свою собственную смерть, мое собственное тело в гробу.

          Это - моя судьба. Это смерть.

         Объятие знакомо, поскольку я испытала это однажды раньше.

         Сегодня вечером, однако, я жива. Моя кожа горячая и липкая; меня лихорадит.

         Мне нужен  стакан  воды; прохлада на моем лице.

         Я поднимаюсь, иду в ванную, внезапно застывая от движения, мелькнувшего с краю глаза. Со стреляющим сердцем я останавливаюсь, пораженная своим собственным отражением в зеркале. Мои глаза широко открыты, испуганы.

         Дерьмо.

         Я смеюсь над собой, поворачиваю кран, наклоняясь, чтобы плеснуть на лицо прохладной воды.

< Сегодня, Дана. >

          Что? Что это. Я слышу что-то.

          Поднимаю взгляд к зеркалу, лицо больше не мое.

          Это  Сельма.

          Ее глаза грустны, невероятно грустны, заполнены печалью смерти, похожие на мои.

< Сегодня, Дана. Ты  единственная, кто может остановить его. Пожалуйста, помоги. >

          Эти слова слышны, но ее рот не двигается.

          Я захватываю край раковины для поддержки, наблюдая как вода утекает вниз.

          Когда я поднимаю  взгляд,  она исчезает.

КОНЕЦ 7/10
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Штаб ФБР

          Пятнадцать мужчин и женщин собрались в зале заседаний. Они одеты в разнообразие джинсов, джемперов, жилеток и рубашек. Чашки  большинства заполнены горячим кофе, пока они просматривают распределенные материалы, ожидая, когда я, Призрак Малдер, продолжу.

- Мы имеем организованного последовательного убийцу. Он методичен, аккуратен. Его жертвы выбраны заранее наугад, в трудно просматриваемой области. Мы ищем белого мужчину, в возрасте от восемнадцати до двадцати пяти, возможно старше. Он худощав, одиночка, точно не подросток в средней школе, увлекающийся порнографией. Детство классическое - дисфункционален, без отца, с властной матерью. Она, возможно, дала ему впечатление, что все женщины  плохие, если это не она. Он боится теперь женщин и не  способен иметь дело с ними.

           Несколько агентов кивают головами. Классический профиль, который они видели много раз раньше.

- У него огромное количество гнева и он ищет выход своей личности через жертв, через лицо, грудь, руки, и половые органы. Он получает сексуальное удовлетворение от причинения боли. Удаление волос также говорит об этом. Помимо того, что это могло также быть попыткой выразить свою личность, я полагаю, что  акт обрезания волос жертвы - оскорбление, деградирующий жест. Я думаю, что  он держит в мыслях свои поступки , пока не убеждается, что отношения с его жертвами 'нормальны'. 

        Больше кивков. Несколько мрачных взглядов.

- Наблюдение Университетского Парка будет организованно по парам. Ваши сектора назначения помечены на картах университетского городка, лежащие  перед вами. Мэсон и Нэтури расположатся на верхнем ярусе стоянки. Наблюдение будет сопровождаться высокотехническим оборудованием для наблюдения. Есть вопросы? Прекрасно. Нижний этаж на Южном Входе через десять минут. 

        Агенты собираются и шумными группами покидают помещение.

        Скиннер остается. Он сидит за столом, постукивая ручкой по столу. Он рассматривает меня в тишине. Стук его ручки похож на механизм бомбы.

        Эта минута похожа на час.

        Не глядя на него, я перебираю накопившиеся на столе бумаги. Движение заполняет нелегкую тишину между нами. Наконец, он говорит.

- Агент Малдер, я надеюсь, что это сработает. 

- У  меня есть причина, полагать, что  убийца выбрал свою следующую жертву..

- Это не то, что я имел ввиду. 

         Я аккуратно складываю бумаги, запихиваю их в портфель, не глядя на него.

         Скиннер пережидает мою диверсионную тактику с мрачным взглядом. Он знает личную цену моих действий; и я почти уверен, что он согласен и жалеет меня.

         Черт. Нет смысла уходить от этого. Мы знали, что этот день в конечном счете настанет, еще в начальном прогнозе рака Скалли. Я боялся, что он придет, когда  ожидающий период, наконец, прекратится. Тягость не исчезла; она просто видоизменилось во что-то гораздо худшее.

         Я пихаю еще какие-то бумаги в портфель, не беспокоясь, что они мнутся.

          Он наблюдает за  мной с нейтральным выражением на  лице.

- Сэр, мы знали, что этот день настанет. 

- Агент Скалли подаст петицию на решение. 

- С обоими  нашими подписями оно будет отклонено. Она знает это. 

           Он кивает, поднимает футляр, и кладет в него свою ручку. Его взгляд задумчивый и в тишине, я чувствую внезапную потребность объяснить свои действия; неуклюже.

- Сэр, вы знаете, если бы был какой-то….шанс... Я не хотел делать это. Агент Скалли  ценный работник в Бюро. Если бы я думал, что она могла бы продолжать работать на выезде, я не требовал бы ее отстранения.

- Агент Малдер. Я знаю, что это  трудное решение. Я не хочу, чтобы вы оправдывались за свои действия. Я просто хочу убедиться, что это правильно для агента Скалли. Мы в долгу перед ней. 

         Я хочу бросить свою чашку об  стену. Я хочу услышать, как она ударится, разобьется и ее осколки упадут на дешевый ковер под моими ногами. Я не хочу делать это со Скалли. Черт возьми. Слишком трудно отнять у нее последнюю часть ее жизни, чтобы  она могла  спокойно умереть в своей квартире или в доме ее матери или в пустой палате больницы.

        Некоторым извращенным способом, я связан обязанностью, дружбой, оградить ее от опасности.

        О, в глубине души, я знаю, что нет бога. Нет правосудия.

- Сэр, у агента Скалли было... ухудшение за прошлые три месяца. Аспекты этого дела усилили признаки ее болезни. И я верю, что ее полевые обязанности подвергают ее  опасности. Это  риск, который я не желаю, и неспособен взять. 

- Я согласен с вами, Агент Малдер. Я читал отчет, что вы оставили утром. 

         Тишина еще длиннее. Все же есть грехи в этом мире, которые не могут быть рационализированы, или прощены.

          Это предательство, я боюсь этого.

- Я подписал заявление. Агент Скалли получит  медицинский отпуск. 

- Я  бы сам хотел сказать ей  об этом. 

          Скиннер поднялся, поправил галстук, забирая чашку и блокнот.

- Я сам позабочусь об этом, агент Малдер. 

- Сэр, со всем должным уважением, как ее наблюдатель…это моя ответственность... 

- Ваша ответственность состоит в том, чтобы поймать убийцу, который жестоко убил пятерых женщин. Если эта работа не закончена, будет  шестая жертва. 

- Сэр.. 

- Рассматривайте это прямым приказом. 

          Моя челюсть сжимается от негодования, и тысячи аргументов начинают формироваться в моем мозгу. Прежде, чем я способен их озвучить, Скиннер говорит, слегка нагибаясь:.

- Агент Скалли моя ответственность также, агент Малдер. Я тоже в долгу перед ней. 

- Да, сэр 

- Мне нужно, чтобы вы поймали этого убийцу. Оставьте Агента Скалли  мне. 

- Да, сэр 

          Он оставляет зал заседаний не взглянув на меня.

          Черт возьми.

          Я ударяю кулаком по столу. Звук отражает эхо, затем умирает. Взяв портфель я следую за Скиннером, но к другой цели.

 ---------------------------------------------- 

         8:53. Открывая  дверь подвального офиса, меня приветствует тишина.

         Малдера нет. В помещение пусто. Обычно я наслаждаюсь пятнадцать или двадцать минут тишиной, прежде чем придет Малдер, обрушит торнадо теорий, газет и снимков.

         Этим утром, тишина зловещая. Что-то неправильно здесь.

        Я опускаю портфель и свой лэптоп с делом на стол, сверху бросив пальто.        Осматриваясь, я нахожу признаки его раннего присутствия.

        Кофейник. В нем два дюйма жидкости на дне. Мигает индикатор "Включено".

        Мусорка  заполнена ненужной  бумагой.

          Заставка на экране выводит вспышки цветной графики.

         Черт возьми. Пожалуйста, не это. Только не это.

         Мои колени слабеют и я тяжело опускаюсь на деревянный стул, обхватывая голову руками.

           Быть брошенной. Это никогда не станет  легче переносить.  Никогда.

           Брошенная; оставленная: Эта эмоция пронизывала мое детство. Мне было восемь, или девять лет, прежде чем я поняла, что отсутствие моего отца не имело никакого отношения ко мне. Я росла, принимая, что его нет рядом, заполняя пустоту, оставленную им, школой, книгами и спортом.

           Когда папа уезжал, это было не  легко. Я просто притворялась, что было легко.

           Вся семья провожала его в порт, с двумя сумками в багажнике автомобиля.          Он целовал нас каждого в свою очередь и затем поднимался по трапу на судно.       Жмурясь от солнца, я наблюдала за ним, пока он не исчезал, смело махая, прикусив губу, сдерживая слезы. Ночью, в секретности моей комнаты, я плакала, представляя, что однажды он не вернется.

         Осознавая отсутствие Малдера, я снова чувствую себя восьмилетней.

         Действие. Я должна бороться с этим чувством беспомощности.

         Я оставляю комнату, звук  моих шагов подчеркивает  неуверенность в себе.

         Этот звук такой же пустой, как и мое сердце.

         Шестнадцать этажей в лифте. Длинная  прихожая,  открытая дверь, игнорирование серьезных слов Кимберли.

- Агент Скалли, заместитель директора Скиннер ожидает... 

        Мимо нее, к внутренней двери, поворачивая ручку, сердито подталкивая, ступаю в его офис. Инстинктивно, я осматриваю комнату на слабый  запах сигарет.

        Ничего.

- Агент Скалли, я ожидал вас. 

        Я иду к его столу, где он сидит, читая отчет. Легкий отблеск линз, делает его взгляд без эмоции. Он переходит к стулу.

- Вы ожидали меня? 

        Внезапно, все обретает ужасный смысл.  То, что нет Малдера. Его предложение, чтобы я взяла медицинский отпуск. Совет, чтобы взять выходной день. О, дерьмо.

         Это гораздо  серьезнее,  чем простое отстранение от наблюдения.

- Пожалуйста, садитесь, агент Скалли. 

        Я остаюсь стоять. Невозможно иначе. Одно ложное движение моего тела и я потеряю  контроль.

- Сэр, я должна знать, что происходит. У нас назначено наблюдение. Я собираюсь... 

- Наблюдение осталось. Вы  не часть этой задачи, Агент Скалли. 

- Сэр, если Агент Малдер дал вам какую-нибудь причину полагать что я не способна... 

- Это было мое решение. А не агента Малдера 

        Решение Агента Малдера. Слова словно теряют свою значимость. Я обнаруживаю затаенное чувство значения во фразах Скиннера и ощущаю себя тонущим человеком, я борюсь вслепую, ищу правильный аргумент, правильные слова, которые изменят результат этой встречи.

- Ваше решение основано на отчете Агента Малдера. Если я могу говорить искренне, сэр, он ошибается... 

- Сядьте агент Скалли. Мы можем сделать это более трудным, если вы хотите, но я был бы рад обсудить это без того, чтобы слушать взаимные обвинения на поведение вашего напарника. 

        Скиннер подписывает отчет и складывает руки на столе, наклоняясь вперед, чтобы дать мне его неразделенное внимание.  У меня нет выбора, мне приходиться сесть перед ним. Даже в этом состояния бедствия, я неспособна бросить вызов власти

- Агент Скалли, агент Малдер потребовал ваше отстранение от обязанностей. Это можно  рассматривать ненамеренным медицинским отпуском. 

- Сэр.. 

- Агент Малдер процитировал несколько сфер действия где... 

- Я  уверена, что  могу объяснить... 

- Позвольте мне закончить, агент Скалли. Несколько сфер действия описаны в его отчете, где у вас острые приступы кровотечения, дезориентация. Как вы хорошо знаете, это против политики Бюро, чтобы позволить полевым агентам оставаться активным, если их медицинское состояние мешает их прямым обязанностям или подвергают опасности их собственную безопасность. Теперь, я читал, и перечитал этот отчет, и я соглашаюсь с рекомендацией агента Малдера на  ваше непосредственное отстранение. 

- Сэр, эти сферы действия - объективные мнения Агента Малдера. Они основаны не на медицинском факте, а  на его собственных субъективных мнениях, которые очень отдаленны... 

- Вы отрицаете, что эти события произошли? 

- Нет, я просто заявляю, что агент Малдер не имеет медицинского знания, чтобы диагностировать пригодность меня к  обязанностям. 

- Он  ваш наблюдатель. Это его ответственность снять агента с дежурства,  если он чувствует, что его жизни угрожают собственные действия. 

- Сэр.. 

- Агент Скалли. Я читал рапорт. Я подписал рапорт. Не может быть ходатайства без медицинского свидетельствования. 

        Нет. Нетнетнетнет. Как Малдер может так поступить со мной? Хотя, я знаю ответ: Он не хочет меня. Малдер не хочет меня. Не хочет меня. Не. Хочет. Меня.

        Фраза повторяется в моих мыслях словно смертельный приговор, знание этого уничтожает меня.

        Я стала его раком. Он подтверждает свои действия словами, рапортом, аккуратно вытесняя меня из своей жизни.

       Скиннер наклоняется вперед, его глаза  ищут мое лицо.

- Агент Скалли, вы должны понять, что решение агента Малдера не было легким. Ваше благосостояние  его ответственность. Я надеюсь, вы можете рассматривать его действия как лучшее для вас. Вы должны знать, что ваше здоровье  его единственное беспокойство. 

- Нет, сэр. Я не... 

       Мой голос дрожит. Это голос из того восьмилетнего высказывания до свидания отцу.

      Я поднимаюсь, оставляя его офис, не заботясь, уволена я буду или нет. В конце концов, это не имеет значение больше.

       Я выхожу в коридор, основа моей жизни рухнула меньше чем за десять минут. Перед смертью, все связи вокруг меня обрываются: напарник, друг, босс, сестра, отец. Нет ни одних отношений, которые не были бы заражены этим злом. Оно съедает составляющее моей жизни, как поедает клетки внутри, словно жирный и лоснящийся червь, разбивает по частям мою жизнь с постоянным, ритмичным жеванием.

      Шестнадцать этажей вниз, офис все еще тих.

      Я начинаю собирать  вещи: Фотографии, чашка, радио. Остатки моей жизни в Бюро  брошены легко в картонную коробку. Они напоминания моих несбывшихся мечт.

< Помогите. >

       Оставьте меня одну.

< Он... >

       Оставьте.

       Меня.

       Одну.

       Я больше не ваше спасение. Малдер там, наблюдает, ожидает. Он должен поймать вашего безликого убийцу. Я больше не хочу быть часть этой чертовой  шарады.

< Он ждет. Он наблюдает. Твой друг не может помочь. Он не может видеть. >

        Дерьмо.

< Только ты можешь видеть. >

        Колеблясь, я набираю сотовый  Малдера.

- В настоящее время абонент не обслуживается. Пожалуйста... 

        Его телефон выключен. Тайное наблюдение.

        Я захватываю свое пальто, ключи, оставляя здание как будто в последний раз. Я не делаю паузу, не прекращаю желать знать, почему я отказываюсь от прямых распоряжений, почему я не оставлю Малдеру эти задачи. Если я остановлюсь, и спрошу себя,  я потеряю терпение.

        Мои руки дрожат, когда я добираюсь до стоянки автомобилей и завожу машину.
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- Сектор семь пошел. 

- Сектор восемь пошел. 

- Мы видим вас на местах. Нэтури будет просматривать область на подозрительные действия. Я буду следить за вашими движениями. Мэсон выходи. 

         Я сижу на холодной скамье в ожидании; книги сложены на моих коленях, а я осматриваю  двор Университета. Это ожидание - самая трудная часть. Я вынуждаю свои пальцы переворачивать страницы, рассеянно просматривая текст, исторические снимки Мировой войны, реагируя на самое малое движение. Я сбалансирован, напряжен; охотник, ожидающий терпеливо свою добычу.

          Несколько студентов бесцельно бродят по университетскому городку, пришедшие рано на занятия, останавливаются в Студенческом Центральном кофе или у мест быстрого питания перед тем, как пойти на занятия. Я просматриваю их лица, пытаясь найти скрытое зло и нахожу только невиновность, кружащую темными кругами и беспокоюсь.

 ---------------------------------------------- 

       Он оставляет стоянку, его шаги легкие, бойкие.

       Он оделся тщательно: Темные синие твидовые брюки,  синяя рубашка, синий вязанный жилет. Он опрыскал себя своим самым дорогим одеколоном. Он жует пластинку мятной жевачки, зная, что плохое дыхание не делает хорошее первое впечатление. Он снял  толстые очки и выбрал  контактные линза.

        У него красивые синие глаза. Его офтальмолог однажды сказал ему, что те, у кого красивые глаза близоруки. Так как это его лучшая особенность, он решил оставить очки дома.

       Сегодня был первый день, когда он встречается с  Джулией, и он хотел, чтобы все было совершенным.

        Гладя пальцем  нож в кармане пальто, он знал, что так и будет.

 ---------------------------------------------- 

        Налево. Налевоналевоналево.

       Я двигаюсь, направляемая страхом. Безотлагательность вынуждает меня гнать в час пик этим утром. Я знаю, что я еду к Университету Джорджа Вашингтона, но я понятия не имею моего заключительного предназначения. Я только знаю, что я должна спешить, чтобы предотвратить какую-то ужасную трагедию, которая произойдет, если я не приеду вовремя.

        Быстрее. Быстреебыстреебыстрее.

        Светофор передо мной настраивается на красный свет.

        Дерьмо. Я жму на газ, глядя на темно-красный глаз, когда гоню через перекресток, давя на сигнал, надеясь, что смогу избежать столкновения.

 ---------------------------------------------- 

- Сектор шесть, это  Мэсон. Возможно объект в вашей области. Мужчина около мусорки на юго-западном углу двора. Он стоит там, около четырех минут. 

        Мой взгляд отрывается от книги. Молодой человек в коричневом кожаном пальто. Его движения судорожные и возбуждены.

- Мэсон, это  Малдер. Я вижу его. 

        Мужчина  смотрит  на меня.

       Я опускаю глаза к книге, мое сердце учащается.

       Когда я вновь смотрю, он жмет  чью-то руку, и отъезжает к Центру.

- Мэсон, парень  направился к  Центру. Ложная тревога. 

        Каждый нерв в моем теле сбалансирован.

        Скоро. Я чувствую его прибытие.

 ---------------------------------------------- 

         Он наблюдаем. Это то же самое чувство, как и  вчера, когда он сидел на скамье парка. Невидимые глаза наблюдают его движение, когда он пересекает двор Университета. Он идет к скамье, где сидел вчера, только видит странного человека, сидящего там. Книги открыты на его коленях, но  человек смотрит на них без энтузиазма. Он слишком стар, чтобы быть студентом. Преподаватель возможно?

         Он идет оживленно, зная, что что-то неправильно. Он не знает что, но его инстинкт сообщает ему продолжать идти, продолжать идти дальше от Университета.            Здесь  опасно.

          Его руки в карманах  внезапно покрываются потом.

          Он чувствует потребность скрыться, скользнуть в темноту. Он изменяет своим планам, переходя к защите.

---------------------------------------------- 

         Быстреебыстреебыстрее.

         Я резко въезжаю на стоянку, нисколько не беспокоясь о месте парковки.        Автомобиль еще не успел заглохнуть, а я уже захлопываю дверь за собой.

         Дальшедальшедальше.

         Я прохожу стоянку, останавливаясь, когда солнце на мгновение ослепляет меня. Моя рука поднимается к глазам. Унылая боль начинается под кожей моего черепа.

          Здесь. Он - здесь.

         Я медленно поворачиваюсь вправо, ловя аромат моей добычи.

 ---------------------------------------------- 

        Просматривая лица, я не вижу ничего. Люди проходят мимо скамьи, где я сижу, когда меняются занятия, студенты, профессора, переходящие между зданиями. Невозможно выбрать одно лицо из моря лиц вокруг меня. Я тону в глазах, носах, белой коже, коричневой коже, черных волосах, желтых волосах. Ничто не выдает злость, скрывающуюся за  ними.

        Он - здесь. Я знаю, что он - здесь. Я чувствую его присутствие. Интересно, где маленький ублюдок скрывается. Где я скрылся бы, если я был бы он.

        Мои мысли прерывает голос в моем ухе.

- Агент Малдер, это Нэтури. Агент Скалли покидает нас? 

        Слова замораживают меня.

- Что? 

- Агент Скалли направляется к Залу церемоний. Она.. 

- Черт возьми. Мэсон, пошлите мне подмогу. Я оставляю Круза в Секторе Шесть. 

- Есть проблема...

        Я скидываю крошечное устройство с уха, не дослушав остальную часть, спеша к Залу церемоний.

        Проклятье, Скалли. Я должен был догадаться.

 ---------------------------------------------- 

        Он открывает стеклянные двери, проходит вниз, словно животное в нору. Он неспособен подавить чувство, что его сопровождают. Он должен скрыться. Должен скрыться. Скрыться.

         Его шаги отзываются эхом с этой потребностью. Он идет вниз один, два, три пролета лестницы. Место пустынно. Его паника начинает спадать.

         В самом низу темнота. Он забирается в нее, вынимая нож из кармана.

         Он ждет, наблюдает; готовиться к  охоте, чтобы показать его лицо.

 ---------------------------------------------- 

        Дерьмодерьмодерьмо.

        Я потеряла ориентацию, пульсация в моей голове становиться сильнее. Он  здесь, он где-то здесь, но я перестала чувствовать  его. Рассеянно, я вытираю стекающую кровь по моей верхней губы.

        Он скрывается. Где он скрывается? Где я скрылась бы, если я была им?

        Здание. Это кажется логичным. Но это - чертов университетский городок и там здания повсюду. К которому идти, слева или справа? Слева или справа?

< Темнота. Он ждет в темноте, его глаза белые от страха, его кожа в поту. >

         Дерьмо. Он ушел в подвал. Куда?

         Есть два здание передо мной.

         Которое? Которое Которое Которое?

         Я  выбираю Зал церемоний, открывая  стеклянные двери, молясь богу, что я сделала правильный выбор.

---------------------------------------------- 

       ДерьмоДерьмоДерьмо.

       Куда Скалли могла пойти? Я не вижу ее в море тел. Движение всюду, но нет вспышки рыжих волос. Куда она пошла?

        Направо или налево? Направо или налево?

        Я впихиваю в ухо переговорное устройство.

- Нэтури, я не вижу Скалли. Ты видишь ее? 

- Внутри здания слева от тебя. Я буду направлять тебя Малдер. Стеклянные двери справа от тебя. Дженсен и Симмонс на подходе. 

        Без раздумий, я толкаю стеклянные двери, молясь богу, что поспею к Скалли вовремя.

 ---------------------------------------------- 

         Он слышит шаги.

         Маленькие шаги. Осторожные шаги. Шаг охотника.

         Они спускаются вниз по лестнице, один шаг, одновременно тихий, ощущая его присутствие.

         Ему некуда бежать. Прижатый к  лестничной клетке, он поднимает нож.

         Обувь. Он видит обувь. Это - нога женщины.

         Он поражен облегчением. Он почти смеется вслух.

         Женщина. Чертова женщина следует за "ним"? Понимание этого чуть ли не заставляет его  отбросить  голову и дико засмеяться, но инстинкт сохранения не разрешает это сделать. Вместо этого, он сжимает зубы в улыбке приветствия, расслабляется и  сжимает  нож  сильнее.

      Он мог бы фактически наслаждаться этим.

      Да. Это могло действительно быть забавой.

      Другая нога. Черная кожаная обувь. Края двух черных брючин. Если бы он протянул руку из лестничной клетки, он мог бы коснуться материала этих брюк. 

       Его улыбка становится шире. Он кусает губу, преодолевая убеждение засмеяться.

      Только четыре ступеньки.

      Она осторожно ступает.

      Раз.

      Два.

      Боль стреляет внутри его головы подобно вспышке. Он чуть опускает нож от  шока. " Сукин сын ". " Сукин сын ".

      Три.

      Тонкая струйка крови стекает с его правой ноздри. Дерьмо. Он кровоточит. Он действительно кровоточит. Встревоженный, он вытирает кровь рукавом. 

      Четыре.

      Ее бледное лицо появляется перед ним. Красные волосы цвета меди создают белизну. Она хрупка, ее красота испорчена тонкой линией крови, стекающей из ее носа.

       Глядя друг на друга, лицом к лицу, он сдерживает себя представить себя, предложить  руку и почувствовать ее прекрасные кости, крепко сжатые его рукой.

        Оружие в ее руке делает этот невозможным.

        Она перемещается ближе, направляя баррель в его грудь.

- Не двигайтесь, ФБР. 

        Ее руки начинают дрожать. Сначала маленькие сотрясения, затем больше. Он с нежностью наблюдает.

- Не ..  ддвигайтесь.. 

         Глаза женщины закрываются. Он наблюдает, как судорожные пальцы пытаются удержать оружие  в руках.

- Не... 

         Ее речь резко останавливается, ее руки непроизвольно дергаются. Оружие с грохотом падает на пол. Ее веки закрываются, глаза закатываются под тонкой кожей, колени подгибаются, когда она опускается на пол, ее тело измученное судорогами, корчится на полу.

- Привет. Я  Рэндалл. Рад познакомится с тобой. 

         Человек перемещается к ней, поднимая нож.

 ---------------------------------------------- 

- Не двигайтесь, ФБР 

     Я слышу голос Скалли чуть ниже меня.

     Вниз. Вниз. Вниз.

     Три пролета  лестницы кажутся бесконечными.

     На полпути последнего пролета я вижу ее тело, растянувшееся на полу, дрожащее, и кровь, стекающая из ее носа.

       Человек с протянутым ножом склонился над ней, его рука высоко поднята, приготовившись к удару.

- Стоять! ФБР! 

      Одна секунда. Один шанс. Я нажимаю на курок  и человек опускается на пол.

      Тело Скалли продолжает его танец на грязном полу.

      Проклятье. О боже, Скалли. Не сейчас. Не сейчас, пожалуйста, не сейчас. Не так.

      Мужчина  на полу стонет.

      Я  срываюсь с места и кричу в микрофон в своем  ухе.

- Нэтури, Мэсон, вызовите врачей сюда. Здесь агент ранен. 

      Моментом позже, появляются Симонс  и Дженсен.

      Я держу тело Скалли, которое продолжает дергаться, движения становятся медленнее, медленнее, и наконец останавливается.

      Вдалеке  я слышу вопль сирены, похожий на крики женщины в горе.
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Квартира Даны Скалли Арлингтон, VA

         Услышав стук в  дверь, я поняла, что  ожидала его и что боялась этого.

         Это Малдер. Я открываю дверь, не обнаруживая радости, что я права. Он стоит в прихожей, ссутулив  плечи и не вынимая руки из карманов пальто.

        Мы смотрим друг на друга, лицом к лицу к этой ужасной правде, молчим; нет никаких слов.

        Я должна хлопнуть дверью перед его лицом. Я должна кричать,  пинать и называть его каждым грязным именем, которое  я когда-либо узнавала.

        Но он был прав. Это ужасно, но он  прав.

        Команда врачей прибыла после моего приступа. Им нечего было делать. Они проверили меня, объявили что мое состояние в порядке, и посоветовали мне сходить к своему врачу как можно скорее. Дженсен отвез меня домой и все. Конец. Все счастливы. Убийца пойман. Женщина спасена. Агент Скалли спасла последний раз перед ее заключительным уходом.

        Малдер открывает рот, но я перебиваю его.

- Я  лучше, Малдер. Ты не  должен был приходить сюда, чтобы проверить меня. 

        Он стоит в коридоре. Я не приглашаю его внутрь, закрывая путь, одной рукой опираясь на дверь.

- Ты видела доктора? 

- Да. 

         Явная ложь. Он смотрит на меня, и немедленно видит это.

- И что он сказал? 

         Его голос сквозит сарказмом.

         Проклятье.

- Я ценю беспокойство Малдер, но это не твое дело. 

- Не говори... 

- Это не твое ... -

- Нет, Скалли. Нет... 

         Наши голоса перекрываются, и мы снова замолкаем. Слова сосуществуют в сердитой смеси, висящей в воздухе. Я вижу, что он делает глубокий вздох, и снова начинает.

- Я  могу войти? 

- Малдер... 

        Черт возьми. Дай ему сказать. Я отхожу назад, и он заходит внутрь, закрывая за собой дверь.

- Скалли, как твой наблюдатель это была моей... 

- Нет... 

- Как твой наблюдатель это была моя ответственность отстранить тебя от обязанностей. Гарантировать твою безопасность. 

- Малдер, ты был прав, ХОРОШО? Ты был на все сто процентов прав. Ты для этого пришел сюда? Сказать мне это в лицо? Удостовериться, что я получила свой маленький урок? Хорошо, большое спасибо. Я признаю, что ты был прав. Теперь оставь меня одну. 

- Скалли, я не хотел делать этого. Это не было легким решением... 

- Пошел ты…

- Скалли ... 

- Нет, пошел ты, Малдер. 

- Скалли ... 

- Я  знала, что так будет. Я знала, что ты будешь в конечном счете видеть ответственность за меня. Ты хочешь, чтобы я увидела твою точку зрения? Ладно, пошел ты. Я не должна. Ты должен мне больше чем это. Четыре года выносить твое дерьмо. Твои теории, твои глупые поиски правды, бросание меня... 

-  Я никогда... 

         Наши голоса повышаются. Мы кричим, краснея в лице.

- Ты бросал. Я внесла бы в список все сферы твоих действий, но у меня нет столько чертово времени. 

         Это останавливает его.

         Он отворачивается от меня.

- Правильно. Уходи, Малдер. Ты всегда так делаешь, так ведь? Давай, убирайся отсюда. Закрой эту чертову дверь и никогда не возвращайся. Ты слышишь меня? Не возвращайся. Никогда. Не. Возвращайся. 

         Его рука ложиться на ручку двери.

         Я всегда боялась, что  конец будет похож на это. Никакого изящного ухода. Не прощаясь. Просто законченность, рожденная из этой тишины, повышающийся гнев, затопляет нас обоих.

         Желание причинить боль, непреодолимо. Мои кулаки сжимаются без моего согласия, и я наблюдаю как они  перемещаются сквозь воздух в медленном движении, ударяя его.

         Получая удары по  спине, плечам, он с удивлением поворачивается ко мне, его глаза широко открыты от шока, и он стоит красный от гнева. Он пробует отразить мои удары предплечьем, но я не могу остановить гнев, который накапливался в  течение четырех лет.

         Он захватывает мои запястья сильными руками, подталкивая меня назад к стене, шлепая мое тело так сильно к ней, что дыхание на мгновение останавливается в моих легких.

         Я отчаянно борюсь в потребности ранить его так сильно, как он ранит меня.

- Скалли. Черт возьми  Скалли. 

- Пошел. Ты. 

        Наши слова теряются в нашей борьбе.

- Скалли. Остановись. 

        Он скрепляет мои руки к стене, приближая свое лицо к моему. Я наблюдаю страх, вспыхнувший в его глазах, гнев, который он так тщательно скрывал последние несколько месяцев. И тут же его эмоции меняются на печаль, поражение, отчего в моих глазах собираются слезы.

- Как могла ты подумать... что я оставил бы тебя? 

         Его голос ломается, и он освобождает меня.

- Как могла ты... подумать... 

          Его рука  сердито трет глаза, скрывая подступающие слезы.

          Расстояние между нами чуть больше шага; это большое расстояние. Я не знаю, как нарушить его. Я боюсь. Я боюсь, что уже слишком поздно, что слишком много ран было нанесено.

- Малдер... 

- Я должен уйти. 

         Его тело не двигается. Интересно, что  он хочет от меня.

- Малдер... 

- Нет. Ты права, Скалли. Это то - что я делаю лучше всего. 

        Он отходит к двери.

- Нет. 

        Я захватываю его руку, и он тут же отскакивает от меня, словно мое прикосновение обожгло его.

- Слишком поздно, Скалли. Некоторые грехи могут быть рационализированы, но они не могут быть прощены. Смерть твоей сестры - моя вина. Твой рак - моя вина.

Твое отстранение от дел - моя вина. Если я не могу простить себя, как я могу ожидать твое прощение? 

          Собрав всю свою силу, я закрываю расстояние между нами, приближаясь к нему, касаясь губами его губ, разрушая тишину между нами.

- Скалли, я... 

           Его глаза закрыты, его тело напряжено; но его губы мягкие, соленые; податливые.

- Я не могу, Скалли... Я не могу делать это... 

         Он мягко убирает мои руки с его шеи, мои руки от его лица.

         Отстранение жалит, и убеждение ранить его возвращается

- Малдер, я... 

         Он стоит передо мной похожий на ребенка, с ожиданием прощения в глазах. Я смотрю на него с удивлением понимая к чему мы пришли. Невообразимое прощание.

          Он ждет, веря, что я смогу прочитать его молчание словно дешевую пьесу. Но я человек, и я хочу слов и действий, а не этой  загадочной тишины, которая больше не является голосом, а только служит, чтобы отделить, разделить, победить.

         Я никогда не желала смерти так сильно, как в этот момент.

- Малдер, я думаю, ты должен идти. 

         Я закрываю глаза, больше не доверяя себе что сдержу слезы.

- Нет.

- Что? 

        Мои глаза открываются в изумлении.

- Я сказал нет, Скалли. Я не уйду. 

- Не о чем больше говорить. 

        Он складывает руки на груди с упрямым  взглядом на лице.

- Я думаю, что есть. 

         Такое высокомерие. Сначала отклонение, затем оскорбление. " Глупый чертов нечувствительный идиот". Мои следующие слова резки, автоматические, ответ  труса, приберегаемый для многочисленных случаев.

- Ну, ты прав, Малдер. Как обычно. 

        Как только слова покинули меня, я смеюсь. Я не могу остановить себя. Даже сейчас, в момент когда теряешь все, я отвечаю на самое малое из его жестов, его слова, как будто ничего на случилось между нами.

        Его улыбка, его глаза, старые и знакомые, невероятно грустные.

- Скалли, это не из-за тебя. Это из-за меня. Разве ты не знаешь это? 

        Он ловит момент, останавливаясь в дюйме передо мной, теплота его тела вторгается  в мою кожу. Он пытается управлять своими эмоциями, принять свою безразличную маску, которую он носит так хорошо. Затем слова начинают пробиваться, сердитые и твердые, слова, которые он сдерживал так долго.

- Я  каждый день наказываю себя за это. Я хочу вернуть все. Если бы я смог, я бы пожелал чтобы день, когда  ты вступила в мой подвальный офис, никогда не наступил. Я хотел бы, чтобы Мелисса была жила. Я хотел  бы, чтобы твой рак исчез. Я забрал уже у  тебя так много. У меня нет больше прав ни на что. Нет прав. 

         Снова наступает тишина вокруг нас, ожидающая тишина. 

         Слезы скатываются с моей щеки. Это освобождает нас обоих.

- О, Скалли. 

          На этот раз Малдер нарушает эту пропасть; помещая руки вокруг меня, прижимая  меня крепко к своей груди, его подбородок опускается на мою голову, успокаивая, согревая, мои слезы пропитывают его темно-синее пальто.

          В этом объятии я в безопасности; в течение нескольких моментов, в течение нескольких секунд.

          Это то, на что я представляла будут похожи небеса.

----------------------------------------------

          Слезы скатываются с ее щеки. В этом моменте мы оба прощены.

- О, Скалли. 

          Я решаю нарушить эту пропасть, которая в действительности равняется просто дюйму; помещая руки вокруг нее, притягивая ее к своей груди, успокаивая, согревая. Слезы впитываются через материал до моей кожи, моей души.

         В ее объятии я нахожу то, что искал все эти годы: спасение.

         Так мягко, так очень нежно, я поднимаю ее лицо и целую ее.

КОНЕЦ

